
INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS - SST® 6.8MM (0.277")
130GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX

Hornady SST Bullets feature a streamlined profile for ultra-flat trajectories.
Poymer tip allows for rapid expansion and maximum energy transfer.
Match-grade jacket delivers surgical accuracy. Heavy construction with InterLock
feature delivers deep penetration every time.

Attributes

Name: SST® 6.8MM (0.277") 130GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004020
Mfr. No.: 27302
Ballistic Coefficient (G1): 0.460
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Super Shock Tip (SST)
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 130
Sectional Density: 0.242
Quantity: 100
Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255200317

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SST BULLETS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und
Vorschriften verwenden.
Bewahren Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Geschosse nur mit geeigneten Waffen, die für das Kaliber 270 ausgelegt sind.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Integrität der Geschosse und der Verpackung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
Geschossen arbeiten.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschädigt sind, bevor Sie sie verwenden.
Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen Ihrer Waffe beachtet werden, bevor Sie die Geschosse
laden.
Lassen Sie sich im Zweifelsfall von einem Fachmann beraten.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Verwenden Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den spezifischen Ladeanleitungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Waffe vor jedem Schuss auf ihre Funktionsfähigkeit.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.
Testen Sie die Geschosse zuerst auf einem sicheren Schießstand unter kontrollierten Bedingungen.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie die Geschosse nicht in die Nähe von Feuer oder Hitzequellen.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, bis Sie sie entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen. Wenden
Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität, wenn Sie mit Geschossen arbeiten. Durch die Beachtung dieser Richtlinien und
Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS
verantwortungsbewusst und sicher verwenden.



INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Hornady SST Bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use of INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST Bullets. Please read this guide carefully to understand how to
handle and use these products safely in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use only in firearms that are designed for the specified caliber.
Regularly inspect bullets for signs of damage or corrosion before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition use and storage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

Always wear eye protection when handling or firing ammunition.
Use hearing protection to prevent hearing damage from loud gunfire.

Handling:

Handle bullets with clean, dry hands to avoid contamination.
Do not force bullets into chambers or barrels; ensure proper fit.

Firing:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Be certain of your target and what lies beyond it before firing.

Transport:

Transport bullets in a secure container designed for ammunition.
Ensure that the container is locked and stored out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Verify that the firearm is unloaded before inserting bullets.
Clean the firearm's chamber and barrel to ensure optimal performance.

Loading:

Carefully insert the SST bullets into the magazine or chamber as per the firearm's specifications.
Ensure that the bullets are seated properly and securely.

Firing:

Follow the manufacturer's instructions for operating your specific firearm.
Fire only in designated shooting areas and in compliance with local laws.

PostFiring:

After firing, ensure the firearm is unloaded before cleaning or storing.
Inspect spent casings and the firearm for any damage or malfunctions.

Disposal Instructions
Dispose of unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that all spent casings are collected and disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or issues regarding this product, please refer to the official Hornady website or your local
distributor for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
Hornady SST Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady SST

Introducción
Gracias por elegir las balas Hornady SST. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en su
uso. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guía proporciona instrucciones sobre cómo manejar, usar y desechar las balas de manera segura, así como
información de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de almacenar las balas en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Inspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dañadas.
Nunca uses balas que hayan sido almacenadas en condiciones húmedas o expuestas a la corrosión.
Mantén las balas alejadas de fuentes de calor y fuego.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las balas pueden causar lesiones graves si no se manejan adecuadamente.
El uso incorrecto puede resultar en daños al arma o lesiones al tirador o a otros.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones y adecuada para el tipo de proyectil que estás
usando.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desee disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Dispara solo en áreas designadas y seguras, asegurándote de que no haya personas o animales en el
área.

Advertencias Específicas para la Audiencia:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Siempre supervisa a los jóvenes si están cerca de armas de fuego o municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de Balas:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Carga las balas en el cargador siguiendo las especificaciones del fabricante del arma.
Verifica que las balas estén correctamente colocadas y que el cargador esté en su lugar.

Uso de Balas:

Coloca el arma en una posición segura y estable.
Apunta hacia el objetivo deseado y verifica que el área esté despejada.
Tira del gatillo suavemente para disparar.
Después de disparar, verifica el área de tiro y asegúrate de que no haya peligros.

Instrucciones de Eliminación



Las balas no deben ser desechadas en la basura regular.
Lleva las balas no utilizadas o dañadas a un centro de recolección de residuos peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre las regulaciones específicas para la eliminación de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, comunícate con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Consulta el sitio web de la UE para más detalles sobre el sistema de alertas
rápidas y actualizaciones sobre productos inseguros.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro de las balas Hornady SST.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady SST
270 Caliber (0.277")

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków Hornady SST 270 Caliber (0.277"). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie w zgodzie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj pociski w suchym, chłodnym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rodzaju broni, która jest zgodna z kalibrem 270.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i słuchawki.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj pocisków tylko w odpowiednich warunkach, unikając miejsc, gdzie mogą wystąpić niebezpieczne
warunki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.
Upewnij się, że pociski są odpowiednie do używanej broni.

Załadunek pocisków:

Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.

Użytkowanie:

Strzelaj tylko na oznaczonych strzelnicach lub w odpowiednich miejscach.
Zawsze bądź świadomy swojego otoczenia i potencjalnych zagrożeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj nieużywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj pocisków do ognia ani do wody.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas
korzystania z pocisków Hornady SST 270 Caliber (0.277").
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Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 270 CALIBER
(0.277") SST BULLETS HORNADY SST® 6.8MM
(0.277") 130GR POLYMER TIP BOAT TAIL

Introduktion
Tack för att du valt Hornady SSTkulor. Denna produkt är utformad för att ge hög prestanda och noggrannhet. För att
säkerställa säker användning och maximera produktens effektivitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller avfyrar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid kalibern på ditt vapen för att säkerställa att det överensstämmer med ammunitionens
specifikationer (270 Caliber).
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Undvik att avfyra ammunition i ett vapen som har skador eller slitage.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för ditt vapen och ammunition.
Använd aldrig ammunition som har blivit skadad eller som ser ut att ha läckage.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är i säkert skick.
Rengör vapnet om det behövs innan du laddar ammunition.

Laddning av ammunition:

Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Se till att kulan sitter ordentligt på plats.

Avfyrning:

Rikta alltid vapnet bort från dig och andra.
Avfyra endast i en säker och kontrollerad miljö.

Efter användning:

Rengör vapnet noggrant efter användning.
Förvara ammunition på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte ammunition i vanlig avfallshantering.
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av ammunition och relaterade material.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten för EUbaserade säkerhetsfrågor
relaterade till denna produkt.

Vi tackar för att du valt Hornady och önskar dig en säker och effektiv användning av våra produkter.
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Bezpečnostní pokyny pro použití INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SST BULLET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nábojnice HORNADY SST. Tento dokument poskytuje důležité bezpečnostní pokyny,
které zajistí bezpečné používání produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny informace a pokyny, abyste
minimalizovali riziko úrazu nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny výrobce.
Udržujte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a správně funguje, než použijete nábojnice.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo korodované nábojnice.
Při používání zbraně dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze v zbraních, které jsou určeny pro kalibr 270 (0.277").
Nenechávejte nábojnice vystavené vlhkosti nebo extrémním teplotám.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nábojnice správně umístěna v komoře.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na osoby nebo zvířata.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že zbraň je bezpečně vybitá a čistá.
Zkontrolujte, zda je zbraň určená pro kalibr 270 (0.277").

Vložení nábojnice:

Opatrně vložte nábojnici do komory zbraně.
Ujistěte se, že je nábojnice správně usazena a zajištěna.

Střelba:

Před výstřelem se ujistěte, že je prostor před vámi volný a bezpečný.
Stiskněte spoušť pouze tehdy, když jste připraveni vystřelit.

Údržba:

Po použití zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte její stav.
Uložte zbraň a nábojnice na bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené nábojnice likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
V případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


